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‘Die Ubergabe an die
nachfolgende Generation
ist flir uns immer etwas
Besonderes.’

A Sense of Company 3

A Sense of Company

Mehr als 90 Jahre Erfahrung machen SCHMITZ zu einem
der international fihrenden Hersteller von medizintechnischen
Produkten.

Tradition im Familienunternehmen wird gelebt. 18 Jahre durch-
schnittliche Betriebszugehorigkeit zeigen eine hohe Identifikation
mit unseren Werten und der Firmenphilosophie.

Seit 2012 fihren Friedrich und Matthias Schmitz das Unternehmen
in der vierten Generation.

Wir bekennen uns zum Standort Deutschland und sind mit unserer
Heimatregion tief verwurzelt. Wir entwickeln und fertigen hier.

Wir arbeiten mit Zulieferern, die zu 90 % aus Deutschland und
zu 60 % aus der Region stammen.

Made in Germany
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A Sense of Care

A Sense of Care

Wir verstehen und leben Dienstleistungen mit dem Anspruch
einer hohen Kundenzufriedenheit. Von der Beratung tiber die
Planung bis hin zur Einrichtung.

Wirtschaftlichkeit durch Langlebigkeit, das kénnen Sie
von uns erwarten.

Mit einem durchdachten Servicekonzept und einer
umfassenden Betreuung steht SCHMITZ von Anfang an
als Partner an lhrer Seite.

Technischer Kundenservice
T +49 (0)2377 84 550
service@schmitz-medical.com

‘Der Leidenschaft verpflichtet,

mit Liebe zum Detail -
Kompetenz in allen
Bereichen.’



- - LB R R B R B R B B B B E_E_E_ B 1 - -
- LB R R R R B R R R B R R . R R LB R R
BB R R B R R R R B R

- - . B BB R B R BB E_E_E. 1
LR R B R R R R R R R R R R R R R ) - EL R R R BB B R B R R R R R LR R R,
T A A A A A R R R G A A R R T R R R B R R B B B B R B R T
LR B B R B B B E. E B E_E B _E_E B _E_ B E_E_E B R _E._E._J .. LR B R 1 - - W
LR B B R R R R R R R R R R R R R R R R R R R - LB R R W A
.. LR B B B R B R B B R B B E_ B S B E._J LB} - L EL B R E N -
R B R R R R B R B R B R R R R LR R R E - L
R B R B R R R R R B R R R B R R R BB R R - LR LB
LB B B B R B R B B B R R R R R R R LR B B R R R R R EL_ES 4 - BB B B B R R
LB R R R R R R R R B R R R R R R R EL R B R R R R R R LB R R R E AR LR . S

LR B B B B B E E B B E E B B B E E R B E . E E _E B E E B
T AR A A T O A A O A A O A A R A
BB B R B R R B R R R B R R R R R B R R R R B R R R

LR B B B B B R B B R B R R R B R R R R B T ]

AT A A A A A A A
AR A A A A A R A A R A A

LR B R B B E E. E B E B X _E E _ESERE. T

LB R R B R B R R R R R R R R » -

LR B B B R B R B B R B B E_E _E B E._J

EL R EL R B R R R R R R B R R R
BB B B R R R R R R R -
EL R B B B R _E_E. 1 -
LR R R R ]
- - - . -
BB B R - - LR}
R B R R R R R -
LR R R B R R E. ]
LR R R E ]
.. - -
-y LB . R Y-
E LR R R R R R R R . R
LR R R B B B B B B B B B E_E
E LR . B R R R R R R R R
- BB B R R R R R R R
LR B R B B B R R R R B R R E.
- . LB R R B R B R R R R R R R R
LB R B B B R R B B B R R R R R R R R R
T T A A A A O A
LR R R R R B B R B R R R R R R R R R R
LR EL R BL B B B B B R E B B B E_E _E B E )
TR A T A A
LB R R R R B R R B B R R R R R R R
LR R R E. LR R B B R R B B R E._ ]
LB R R R R B R R R R R R .
BB B B B B B R R R B R R R
LB R R B BB R R R B R R E
LB R R R R B R R R R ]
T A R A
LB R R R R B R R R R ]
LB R R B B B R R R
- . LB R -
L SRR R B R R R
LR R . B R R R, ]
B R R R R E.
LR R R R
LB B R
.
.
LB B R
- .
- -

- - LR R B
T W o O WY N -

» . y -
LR B B .Y LR T B B B R W

- N .. »
o - E - -
.. - .
¥ - -
W
L R AN E R R R R _E_E 2.} -

ELRL R R B R R R R B R B R R R R

LB B R B R B R B R B R R R R B B

R B R B R B R R R R R R R R R R R R
T A A A R T R R A R
LR B R B R B R B B R B R R R R R R L
BB R R R R R R R R R R R R R L R R R
LR R B B R B B B B R B R R R R R R R
AT T A A L A
LR B R R R R R R R R B R R R L R R R
EL BB B R B B B R B R B B R . R B B
LB R R R B R LR R B R R R R R

L RL R R R LB R B R R B R R

LB B R B R R

LB R R R B

- LE_E_E. B

LB B R B R R

LB R R R R

LR R R R

LR R R R

T

- »

W TR T

LB B B R B

LB R R R

LR R R

LR B B

LR R R

LB B B

LR R R,

LB R

LB B

LR R



LB B

LB LR

. R R R R R R R ] -

- EL R . B R R B R R R B R R B R R R R R R R E. ] ..
B - - T A A A O R A A R A A A O R A A A O O R T R A A A O A A A
B A T N A R O A R U W R U W A R U O R R O R R O O R U R R R O R R U W R R R O R R O R R TR R R U R A R R A R e
R R B R R R . B B R R E B R E B B B B B B R B B E_ R B B B R _E R B E B E B B _E _E R B E _E E_E B R _E R _E B _E_E_E. -
A T AT R A A T O R A A A O R A A O U A A A O R A A A O O A A T R O A A A O R A A R R R A A O R A A A T

L. . BB B B B B BB B B B B R B R B B R R R B B B E_E B B E_E_E _E B E _E B _E B E E_E S _E. E. ] - .

N » WA R A A O A A O R A A R R A A R R A O R A A R R A A R .
B A R T A A A O R A A A O R A A O W G A A A R R A A A R R A A R R R A A R A A A e - .
B LR R R R B B B R B B B R R B R R R R R R B R R B B B R R B R B R E R B B E_ E R B _E_E_ R -

N O A A T O A A A O R A A O R A A O R A A A O R A T O O R A A R R A A O R A A A T

EL R R B B B B B B E B B E B E E B B E . E E B E E E B S E . E E E B E . E E B E B E E B B E E E _E B B _E_E
B A A O R T A O R A O O R T A O U T A A O R R O R O R A A O A R R
! - - - LB R R B Rl B R B B B R R R B R R R B R B R R B B B R R B B R R R R B R R R R R R R

4 LB B R ER. B B B B B B B R B B E_E B B E_ R B R E. E E B B E E B _E B E _E_E S _E E. J - -

R R R R R - AR Bl B R R R B B R B B B R E_ R B B _E_ E_ R _E E_E_E_E_ R 2. E_JE_ T J AL R R,

AR R A A A A A A A A R T A A A R T A A A R R A A R o T -

B R R R R R A T A A A R R A A R R O R R T A R R G . -

- -y ) - WA A O R A A O R R A A O R A A A T O R A A R A A T A LR R R R R

L. Rak. B EWEL B E . E B R B E E B B B E E E B B E B E B B E E B B E E E E B E _E B
J - LEE R B R B R R B B E_ R E B E_ R _E R E E_ R E R B _E E R S E B _E_E _E_E_ E_E_ S 1
B AT R A A A O R A A A O R A A O R G A A T R R A A A O R A A R R R A A T R A A A T
B LR B B B B B EdERE B R E_ B B E E. R _E B S E_E T LB R R R R R R R R R R R R R R )
B R R R AT A Y A A A R O A A SO R R T R T Y R A
BC R R R R R R R R R R . ¥ IR R B B B B B R SR B R R R R R R -, A
B R R R R R LB R B R R B R R R LB R B R R B R AP o
B R R R R R R R R R R R R R R R LB R R R R R | o T .
B R T LB LR R B B ) L L E. R E 1 EL R B B Bk B ] -
B R R R R R R R B R R R R R ] B R R, - L R R ]
B B R R R B R R R R ELR LR R R B R B -
B R B R, L B B B R R . ] LRt - - - Y - -
B R B R R R R R R LR - - - -
B R B R B R R R R R R R - -
B S A A A LB R K. 4 ..
B R EL R R R R SRR R .. LR R R -
B R B B B R R MR ) . LR R B B R -
B R R R R R R R - - BB R R R R R - ..
B R R R B R R - . LR B R R R .
B R R R B R E ] - - -
B R R R R R R ¥ N LB R R ]
T T A - - -
B R R B R R LR ] - - -
B R R R R R LR - - -, - -
BB B B B R R ] - B R R R B R R B R E_E. 1
B R R R R R .. B R R R R R R R R R E
B R R R - - LB B R B BB R R B R R R R
BB R R R BB} B BB B B B R B R R R R R R R ]
B R R R ELE BB B R R R B R R R R B R R R R R R R
B » LR B B B B B B B B R B B B R _E R E_F._J
B R R R ] B R R R R R B R R B R R R R R R R R R
B R B R R R B R R R R B R R R R R R R
N B R R B B R B R R B R R R R R R R R
N . LR R R - LB R R B ]
T
LB R R

-



?|

Konzept: Karin Berghammer/Iris Podgorschek
Design: podpod design
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Partura®cew
Komfortabel und vielseitig — mit Sicherheit

Moglichst viel Bewegungsfreiheit fiir die werdende Mutter
wahrend der Er6ffnungs- und Austreibungsphase und eine
individuelle Verstellung des Bettes per Handbedienung — jederzeit.
Das ist die Maxime hinter dem Konzept des Entbindungsbettes.

Auf der angenehm gepolsterten Liegeflache ist genug Platz fiir
eine aktive Unterstiitzung durch den Partner. Das Ful3teil kann auch
als Sitz fiir die Hebamme genutzt werden.

Das Entbindungsbett von SCHMITZ
wird jedem Anspruch gerecht:

Es verbindet ansprechendes Design mit hohem Komfort fiir
die werdende Mutter und optimalen Arbeitsbedingungen fiir
das Geburtshilfeteam.

Zusatzlich sind die geschlossenen, glatten Bettverkleidungen und
die Polsterflachen leicht zu reinigen und zu desinfizieren.

Und - falls notwendig — lasst sich das Bett durch ein paar
Handgriffe so verstellen, dass eine schnelle arztliche

Intervention moglich ist.

Partura® — Das Entbindungsbett fiir eine sichere und sanfte Geburt.






Entdecken Sie unseren
neuen Produkt- und
Farbkonfigurator!

Partura®

Partura®
Komfortabel und vielseitig — mit Sicherheit

Vielfaltige Moglichkeiten
Die unterschiedlichen Gebarpositionen in Kombination mit

einer sehr hohen Bewegungsfreiheit zeichnen das Partura® aus.

Individuelle Farbgestaltung

Mit unserer groRen Farbauswahl passt sich das Partura®
perfekt an jede Raumlichkeit an und schafft eine angenehme
Atmosphare. Gerne kénnen Sie alle méglichen Kombinationen
testen. Nutzen Sie bitte unseren Farbkonfigurator auf unserer
Webseite, siehe QR-Code unten auf dieser Seite.

Gemeinsam ,Leben“ erleben

Die Begleitung der Entbindung durch den Partner.

Ein schones Erlebnis fiir die werdende Familie.

Durch die groRe Liegeflaiche und das herausfahrbare Fulteil
kann der Partner auf Wunsch immer mit eingebunden werden.

11
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Partura®
Lagerungen

Eréffnungsperiode
Bett in niedrigster Position (64 cm) zum Wechsel zwischen Entspannung
und Bewegung, die geringe Betthdhe erleichtert den Ein- und Ausstieg

Geburt in Steinschnittlage
klassische Position

Geburt mit Beckenhochlagerung bei Schulterdystokie
operativen Eingriffen oder Manualhilfe

Er6ffnungs- und/oder Ubergangsperiode in Knie-/Ellenbogenlage
bei Pressdrang trotz Restmuttermund und bei intrauteriner Asphyxie

Geburt in Knie-/Ellenbogenlage
bei Mehrgebarenden mit vorangegangener Epi
zur Entlastung des Dammes und bei besonders groRen Kindern

Post partum bei Geburt in Knie-/Ellenbogenlage
die junge Mutter kann sich nach der Geburt einfach zuriicklehnen,
ohne sich umdrehen zu miissen

Austreibungsperiode in vertikaler Haltung mit hochgestellter Riickenlehne
bequeme Sitzposition; durch die Ausnehmung in der Matratze entsteht
kein Druck auf den Damm. Manualhilfe bei Beckenendlage méglich
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Austreibungsperiode in vertikaler Haltung mit Partner
die Gebarende kann sich an ihren Partner anlehnen, Kérperkontakt

Geburt in tiefer Hocke
Optimierung der Geburtsachse, maximale Kyphosierung,
Damm ist entlastet

Geburt in tiefer Hocke mit Partner
der die Gebarende beim Durchtritt des kindlichen Kopfes anheben kann,
Korperkontakt

Operative Geburt
Zangen- oder Vakuumextraktion, Manualhilfe bei Beckenendlage, Post partum
zur Versorgung des Dammes, bei manueller Plazentalésung

Sectio Caesarea im Kreif3saal
bei absoluter Indikation

Schocklage
bei Nabelschnurvorfall oder Kreislaufkollaps

Beinhochlagerung
zur Entspannung



Partura® cevw

und Zubehor
Modell-Nr. Beschreibung

140.1010.0

Partura® Entbindungsbett

Hauptteil mit Sitz und Riickenlehne, FuRteil.

Fahrbar mittels Lenkrollen mit Zentralfeststellung tber
FuBpedal. Haupt- und FuBteil sind trennbar, das Ful3teil
kann unter das Hauptteil geschoben werden und rastet
in drei Positionen ein. Inkl. Zwei Handbedienungen mit
Kabelverbindung.

Die serienméRige Ausstattung des Partura®
Entbindungsbettes finden Sie auf Seite 19.

104.6010.0

Kissen
zur Riickenunterstiitzung

104.6020.0
(0. Abb.)

Spannbezug
fiir zweiteiliges Polster, weilR, waschbar bis 95 °C.



-

Modell-Nr.

Partura® | Zubehor

Beschreibung

104.6030.0

Haltebiigel

zur Stabilisierung des Schultergirtels, aus Stahlrohr
pulverbeschichtet, neigbar und héhenverstellbar,
mit zwei drehbaren Spannkloben aus CNS 18/10,
zur Anbringung an Seitenschienen

104.6040.0

Seitenstiitzen (Paar)

abnehmbar, aus Stahlrohr pulverbeschichtet,
Befestigung aus CNS 18/10, seitlich am
Riickenteil montiert

104.6050.0

Spiilbecken
aus CNS 18/10, 355 x 325 x 100 mm (Lx B x T)

104.6060.0

FuRstiitzen (Paar)
Befestigung aus CNS 18/10,
FuBplatten Kunststoff, grau
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Partura®
Komplett ausgestattet fiir die komfortable Geburt

Fiir eine bessere Zuganglichkeit fiir Hebamme und Arzt kann das
Hauptteil vom FuRteil getrennt werden — und gleichzeitig auch als
Sitz oder Ablage genutzt werden.

o Parallele und separate elektromotorische Hohenverstellung
von Haupt- und FuRteil.

e Einfache Reinigung und Desinfektion durch geschlossene,
glatte Flachen, abnehmbare Polster.

o Fahrbar mittels Lenkrollen — Zentralfeststellung tiber FuBpedal.

e 22 Standardfarbtone fiir eine attraktive Farbgestaltung.

o Vielfaltige Einstellmoglichkeiten, hohe Stabilitat und viel Platz
fiir unterschiedlichste geburtserleichternde Positionen —
auch unter Einbeziehung des Partners.

o Elektrische Verstellfunktion (iber 2 bequem erreichbare
Handbedienungen.

o Sanfter Anlauf der Bettbewegungen.

o Multifunktionale Riickenlehne,
einsteckbar am Haupt- und FuRteil.

e Beinhalter mit Kugelgelenk fiir schnelle Verstellung
aus der Park- in die Akutposition.

e Sicherheit bei kurzzeitigem Stromausfall
durch integrierte Akkus.



Beinhalter lassen sich einfach und schnell unter die Liegeflache schwenken und
wieder in die Behandlungsposition bringen.

Rickenlehne auch am FuRteil einsteckbar.

Parkposition der Handgriffe an der Kopfseite
des Hauptteiles bei Nichtgebrauch.

Hauptschalter, Potentialausgleich,
Akkuzustandsanzeige, Kaltgerate-Steckdose

Infusionsstange an der Kopfseite oder seitlich links und rechts einsteckbar.

Feststellhebel fiir FuRteilarretierung.

Handgriffe zum leichten Manévrieren des FuRteils.

Zwei Handbedienungen mit Spiralkabel, links und rechts am Hauptteil.




Partura® | SerienmaRige Ausstattung 19

Partura® cew
SerienmiRige Ausstattung

Hauptteil mit Sitz und Rickenteil und FuRteil, fahrbar mittels Lenkrollen,
Zentralfeststellung. Haupt- und FuRteil sind trennbar. Das FuBteil kann unter
das Hauptteil geschoben werden, vier Rastpositionen. Sitzteil mit Ausschnitt,
Radius 150 mm.

Zweiteiliges Polster fiir Haupt- und FuBteil, aus hochelastisch beschichtetem
Schaumstoff, feuchtigkeitsundurchlassig, gegen Verrutschen gesichert.

1 Bezug zweiteilig, weil, kochfest bis 95 °C.

Verkleidungen und Rahmen aus pulverbeschichtetem Stahlblech, Farben nach
Farbkarte. Rickenlehne an der Kopf- und FuBseite einsteckbar, mit Kunstleder-
bezug steingrau 96.

Zwei Beinhalter nach Gépel, Chromnickelstahl 18/10, Integralschaumpolster
silbergrau, héhenverstellbar. Zwei Drehgelenke zur Aufnahme der Beinhalter.
Schnell verstellbar aus der Park- in die Akutposition. Zwei Handgriffe,
Chromnickelstahl 18/10, Integralschaum silbergrau, seitlich einsteckbar.

Infusionsstange mit 4 Haken, Chromnickelstahl 18/10, zur Befestigung an der
Kopfseite und im Bereich der Handgriffe, hohenverstellbar. Riickenstiitze im
Bereich des Sitzausschnittes, halbrund, Integralschaum silbergrau, fiir die
Geburt in tiefer Hocke.

Zwei Handbedienungen mit Spiralkabel, links und rechts am Hauptteil,
fir die stufenlosen elektromotorischen Verstellungen:

e Hoéhenverstellung der Liegeflache des Hauptteils
Riickenteilverstellung

Sitzteilverstellung

Neigung der Liegeflache (Schocklage)

Héhenverstellung des FuBteiles (bei Verbindung mit Hauptteil)

Sicherheit bei kurzzeitigem Stromausfall durch integrierte Akkus.

Farben

o 2-teiliges Polster fiir Haupt- und FufBteil steingrau 96.

e Riickenlehne steingrau 96.

e Beinhalterschalen, Handgriffe und Riickenstiitze Integralschaum silbergrau.
e Stahlteile pulverbeschichtet nach SCHMITZ-Farbkarte.
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Konstruktions- und MaRanderungen vorbehalten.
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Partura®

Verstellfunktionen und MafRe

MafRe

21

Hohenverstellung des Hauptteils

von 645 -925 mm

Hohenverstellung des FuBteils

(nur bei Verbindung mit Hauptteil méglich)

von 460 - 925 mm

AuRenmale des Entbindungsbettes
mit eingesteckter Riickenlehne

2330 x 1015 mm (L x B)

Liegeflache 1950 x 950 mm (L x B)
Lange Rickenlehnenmatratze 890 mm

Lange Sitzteilmatratze 350 mm

Lange FuBteilmatratze 695 mm
Matratzendicke 80 mm

Neigungswinkel Hauptteil

0 - 12 Grad (Schocklage)

Neigungswinkel Riickenteil 0-78 Grad
Neigungswinkel Sitzteil 0-27 Grad
. . Sichere Arbeitslast Hauptteil 220 kg
Hinweis!
Wir empfehlen eine Sichere Arbeitslast Fulteil 135 kg
jahrliche Wartung Gewicht FuRteil 110 kg
des Partura®
Entbindungsbettes. Gewicht Hauptteil 265 kg
SCHMITZ unterstiitzt Gesamtgewicht 375 kg
Sie hierbei durch einen Netzspannung 230 VAC
auf |hre Bediirfnisse
) Frequenz 50 Hz
abgestimmten
Servicevertrag. Leistungsaufnahme max. 0,76 KW

Sprechen Sie uns
gerne an!

Schutzklasse
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Partura®




Lackierungen

grauweil}
RAL 9002

signalgelb
RAL 1003

tennisblau
RAL 2307020

limonengriin
RAL 1008060

weiRaluminium
RAL 9006

reinweill
RAL 9010

I
~

blutorange
RAL 2002

I
~

hellblau
RAL 2606030

filigrangriin
RAL 1207020

graualuminium
RAL 9007

seerosenweild
RAL 0758510

lotusrosa
RAL 3608510

saphirblau
RAL 5003

eiskaltgriin
RAL 1209030

anthrazitgrau
RAL 7016

antimikrobiell
Diese Farben haben antimikrobielle Eigenschaften

safranhellorange
RAL 0608530

tricotfliederweil
RAL 3108510

bleichblau
RAL 2308010
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Polster- und Lackierungsfarben 25

Polster- und Lackierungsfarben

Entdecken Sie neue Farbwelten
Mit insgesamt 19 Polster- und 18 Lackierungsfarben haben
Sie viele Moglichkeiten, in lhren Raumen Farbakzente zu setzen.

Ob gedeckt oder fréhlich, klassisch oder modern, elegant oder
extravagant — bei uns finden Sie garantiert schnell den passenden
Farbton.

Wir beraten Sie auch gerne persénlich — sprechen Sie uns an!

Lassen Sie sich inspirieren:
www.schmitz-medical.com

Wir empfehlen:

Zubehor fiir die Polsterreinigung

Modell-Nr. Beschreibung

2019878 Spezialreiniger fiir Kunstleder
(o. Abb.) Sprithflasche mit 500 ml Inhalt
(Verpackungseinheit 3 Flaschen)

2026973 Reinigungsset Polster
eine Spriihflasche mit
500 ml Inhalt und eine Biirste

Detaillierte Informationen zur Reinigung und Desinfektion der Polster
finden Sie in unseren jeweiligen Gebrauchsanweisungen.






Cemn

Alle mit dem CE-MD-
Zeichen gekennzeichneten
Produkte, in Verbindung
mit unserem Zubehor,
entsprechen den
Anforderungen der
Medizinprodukteverord-
nung 2017/745/EU (MDR)
sowie dem Medizinpro-
dukteanpassungsgesetz
und sind Medizinprodukte
der Risikoklasse I.

q3

Alle mit dem einfachen
CE-Kennzeichen
gekennzeichneten
Produkte entsprechen
den Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU sowie

der Verordnung liber
elektrische Betriebsmittel.

Zu detaillierten Zweck-
bestimmungen beachten
Sie bitte auch die
Gebrauchsanweisung!

Kontakt

Kontakt

SCHMITZ medical GmbH
Zum Ostenfeld 29
58739 Wickede (Ruhr)

T +49 (0)2377 84 0
F +49 (0)2377 84 162
zentrale@schmitz-medical.com

Export:

T +49 (0)2377 84 0

F +49 (0)2377 84 135
export@schmitz-medical.com

Hotline Technischer Service:
T +49 (0)2377 84 550

F +49 (0)2377 84 210
service@schmitz-medical.com

Informationen zu weiteren
Niederlassungen weltweit
finden Sie auf unserer
Internetseite:

www.schmitz-medical.com

27



* Dieser Artikel ist Handelsware, welcher unter dem OEM-Namen vertrieben wird.

Unsere Leistungen verstehen sich ab Werk. Lieferung liber unsere Fachhandelspartner und Niederlassungen.
Konstruktions- und MaRRdnderungen vorbehalten, alle angegebenen MaRe sind ca.-Angaben. Farbabweichun-
gen sind moéglich. Die in diesem Katalog genannten Artikel sind nicht fiir den Verkauf in die USA zugelassen.

Schutzgebiihr 3,00 Euro.
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